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Julgamento de Rios Montt

Resolucéo do Parlamento Europeu sobre o julgamento de Rios Montt

O Parlamento Europeu,

Tendo em conta as suas resolucdes anteriores de 18 de Maio de 2000, 14 de Junho de
20012, 11 de Abril de 20023, 10 de Abril de 2003* e 7 de Julho de 2005° sobre a
Guatemala,

Tendo em conta o Estatuto do Tribunal Penal Internacional, a Convencdo Contra a Tortura
e Outros Tratamentos ou Penas Cruéis, Desumanos ou Degradantes e a Convencéo
Europeia dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais,

Tendo em conta o seu compromisso firme e permanente de garantir o cumprimento dos
acordos de paz e o respeito dos direitos humanos na Guatemala,

Tendo em conta 0 n°5 do artigo 115° do seu Regimento;

Considerando as denudncias relativas a pratica de crimes contra a humanidade e de
genocidio durante o conflito armado na Guatemala, segundo as quais 83% das vitimas do
conflito eram pessoas de etnia maia, registando-se a morte de 200 000 pessoas e 0
desaparecimento forcado de outras 45 000, além da deslocacdo de 10% da populacédo e da
erradicacdo de comunidades indigenas inteiras; considerando que esses actos, como tem
sido reconhecido pelo Parlamento Europeu, ndo podem ficar impunes,

Considerando que as pessoas acusadas de planear e cometer os crimes acima referidos
nunca chegaram a ser submetidas a procedimento judicial, e que algumas delas continuam
a desempenhar funcdes politicas elevadas,

Considerando que sera comemorado, em Dezembro de 2006, o 10° aniversario dos
Acordos de Paz, ao passo que o Acordo Global sobre os Direitos Humanos ainda néo
comecou a ser aplicado; considerando que as vitimas jamais beneficiaram de uma
reparacdo adequada, nem material nem simbdlica; que os autores dos crimes nunca se
desculparam publicamente e que continua a ndo ser conhecido o paradeiro da maior parte

Considerando que um juiz da "Audiéncia Nacional" de Espanha proferiu, em 7 de Julho de
2006, uma ordem internacional de detencédo contra sete ex-ditadores ou ex-militares
guatemaltecos acusados de genocidio, torturas e prisdes ilegais,

Considerando que antes de proferir a ordem de captura em causa, o referido juiz se
deslocou a Guatemala para proceder a tomada de depoimentos, sendo tal medida indeferida
na sequéncia da apresentacdo pelos defensores dos acusados de recurso no Tribunal
Constitucional e no Tribunal de Conflitos de Jurisdi¢cdo da Guatemala;
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Exorta as instituicdes da Guatemala a cooperarem plenamente, fazendo todo o possivel
para que as violagdes dos direitos humanos perpetradas sejam clarificadas, que 0s
responsaveis sejam objecto de procedimento judicial e que sejam publicamente divulgados
os resultados dessas investigacdes, tal como € pedido na ordem internacional de detencéo
proferida, em 7 de Julho de 2006, pela "Audiéncia Nacional" de Espanha contra José
Efrain Rios Montt, Oscar Humberto Mejia Victores, Angel Anibal Guevara Rodriguez,
Germéan Chupina Barahona, Pedro Garcia Arredondo, Benedicto Lucas Garcia e Donaldo
Alvarez Ruiz, todos acusados de crimes de genocidio, torturas, terrorismo e detencdes
ilegais;

Pede a colaboracdo dos governos interessados, bem como dos directores das instituicoes
bancérias interessadas, relativamente a apreensdo dos bens e propriedades pertencentes aos
imputados, a fim de assegurar o cumprimento, por parte dos mesmos, das suas
responsabilidades civis e financeiras;

Insta a Interpol e a Europol, caso seja apresentado um pedido pelas autoridades
competentes, a disponibilizarem os meios necessarios para possibilitar a extradicdo das
pessoas em causa;

Reafirma o compromisso assumido contra a impunidade dos referidos acusados;

Regozija-se com os progressos realizados na aplicacao da jurisdi¢do universal em relacéo
aos crimes contra a humanidade, o genocidio e a tortura;

Entende que, em caso de esta causa vir a ser bem sucedida, se deveria proceder da mesma
forma, em circunstancias semelhantes, contra todos os ditadores e todos 0s responsaveis
por violacBes macicas dos direitos humanos;

Manifesta o seu apoio ao povo da Guatemala e as suas autoridades para que perseverem na
correcta aplicacdo do primado do direito e no desenvolvimento econémico, social e
politico, que revertera em beneficio da paz e da reconciliagdo historica;

Encarrega o seu Presidente de transmitir a presente resolucdo ao Conselho, a Comisséo, ao
Governo da Guatemala, aos governos dos paises da América Central, ao Governo dos
Estados Unidos da América e ao Parlamento Centro-Americano.



